Konyveink vildga

Brauch Magda

Az Erdély1 Gondolat Konyvkiadd
2010-es 1fjusagi és gyermekirodalmi koteter

A kiad6 tovabbra is kilénés gondot fordit az igényes gyermekirodalom
terjesztésére. A kozelmultban tobb koétetiik is napvilagot latott, koztik ot a
legfiatalabb korosztalyhoz szél, tovabbi hét kotet elsésorban a nagyobb diakok

¢érdeklédését forgathatjak.

P. Buzogany Arpad:
TALKONDITO KANDUR

Ovodasok, kisiskoldsok szamaéra fr6-
dott P. Buzoginy Arpad két kotete.

A Talkondito kandir cimQ, révid, dal-
lamos versekbdl allé konyvet a falusi
gyermekek élvezhetik kozvetlenebbiil,
mivel a kotetben szereplé haziallatok,
szarnyasok, madarfajtak mindennapi é-
letiik tarsai, ellenben azt sem lehet fi-
gyelmen kivil hagyni, hogy a varosi,
tombhazlaké kisgyermekekhez is koze-
lebb hozza az embert kortlvevé allat-
vilagot — amelybdl talan csak a kutyat
¢és a macskat ismerik ,,személyesen” —
és igy jobban torekednek majd e kilo-
nos vilag megismerésére. A kotetben —
az emlitett kutyan és macskan kivil —
szellemes torténetben megjelenik a
kecske (Kecske helyett kdposzta), a ruca, az
walamuszi nyuszi”’, a liba, tobb valto-
zatban is (Elire, a libalegelrel, 1 olt-nincs
tdesa, Libatinc), a roka, a 16, s6t, a szamar

is (Tamardrdl, szomszédunk szamardrdl), a
madarak kozil pedig megszoélal a cine-
ge, a szarka, a galamb, a rigd, a seregély
(Lgazat fiityiilt a rigo, Tavaszvars, Fiizfa be-
gyén fiitty). BEzek a hangok — masokkal

P. Buzogany Arpad

Talkondito kandir
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egyiitt — jelen vannak az Udvari kon-
cert cimd versben. A kotet legliraibb,
legdallamosabb darabja azonban a Ma-
darkaaltats: ,,Szell6 lenget hajlé agat, /
ringat madarfiékdkat, / alkonyodik, es-
teledik, / minden mar elcsondesedik.
// Sz€l himbalja nagy fa agat / s rajta a
csoppnyi madarkat. / Vele ringat egész
sereg / almosodo6 falevelet. // Halk
csipogas lett az ének, / visszhangja
sincs a nagy éjnek. / Alvé madar ring az
agon, / mint a lepke friss virigon.”

A Talkondité  kandir cimG kotetet
még teljesebbé, értékesebbé teszik Péter
Katalin Hlusztracioi.

P. Buzogany Arpad:
A GAGYI FAJTA TARKA SZARKA

P. Buzogany Arpéd masik gyermek-
verskotete, A gagyi fajta tarka szarka mé-
faji szempontbdl verses mese. Alapja,

A gogyi fojlo
Lorko. 230rko

kiindul6pontja egy ismert magyar szo-
las: ,,Sokat akar a szarka, de nem birja a
tarka.” A koéznyelvben a szoélasok altala-
ban — mint a fenti is — atvitt értel-
miuek, de a szerzé ezuttal a szélast ere-
deti értelmében hasznalva alkotott egy
kedves, szellemes, tanulsagos mesét. A
Gagy faluban €16 szarkak kozil az egyik
nagy gondban van, mert a kelleténél r6-
videbb a farka. Poéttollakat varratna fel
egy szaboval, de ez nem sikertl, igy
maga probalja  felragasztani  szines
pottollait, de hidba biiszkélkedik velitk
egy ideig, hirtelen csalédnia kell: ,,Es6-
hozé szell6/ a port felkavarta — /
hazafelé t6ppent / minden bamész
szarka. // Hanem a mi szarkank / a fe-
jét vakarta: / elropilni sem tud, / oly
nehéz a farka.” Raadasul a megindul6
esé le is aztatja a ragasztott ,,mufarkat”.
Ezt a kotetet Nagy Zsolt szellemes
llusztraciodi teszik értékesebbé.

Jancsik Pal:
PIRIPOCSROL NARITTYENBE

A kisgyermekhez sz6l Jancsik Pal
Piripdesrél Narittyenbe cimG gyermekvers-
kotetet is. A sokoldald, valtozatos te-
matikaja konyv 29 darabot foglal ma-
gaba. A falu élete itt is f6 helyet foglal
el, els6sorban a természet megjeleni-
tése, de a Patak, Biizatibla, Tavaszi tane,
Gémesksit cimG versek mellett varosi
életképeket is talalunk, mint a Torony-
dari vagy a hangulatos drosi este. Az al-
latvilag ,képvisel6i” sem maradnak ki
(Az a rigs, Rikalyuk, Pillangotine, Dongd,
Pulyka, Szitakotd, Csoka hozta did, Hobdl a
hattyi, Ozikék). A téluk sz616 jatékos
sorok mindig a lényegre Gsszpon-
tositanak: ,,Csupa szin / csupa him, /
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csupa fény, csupa kellem. / Villan a lan-
cuk, / illan a tancuk” (Pillangdtdnc).

Az érdekes, élvezetes kotetet alkalmi
versek zarjak (Edesanydmnak, Nik nap-

A Szitakits cim@ versben az él6lény jdra stb). ezeket kénnyen megtanulhat-

¢s annak neve kozotth harmoniara hivja
fel a szerz6 a figyelmet: kiemelve igy a-
nyanyelviink szépségét: ,,Mint finom mi-
vu szetkezet, / oly sima, fényes, kényes
6, / mint ritka, draga ékszerek, / olyan
ez a szitakots.” // ,,igy szép és ékes 6,
akar / magyar neve — szitak6t5.”

A kotet egyik legérdekesebb darabja
a talalos kérdésekre épuld Szerszdmok.
Az egyes versikék a zardjelbe tett szer-
szam tulajdonsagait emelik ki. Példaul:
,En vagyok az ... (oll6) / Ahol jarok,
kettévalik / A vaszon, a poszt6.”

Jatékos rimelésen alapszanak a M: a
;zoq? cimen 6sszefoglalt révid darabok

jak — alkalomadtan — a kisgyermekek.
A kotetdiszit illusztraciok Miller Kata-
lin munkai.

Csire Gabriella:
A NAGY ERE]U TOLDI

Az elemista korosztalyhoz szo6l6 ko-
tetek kozé sorolnam Csire Gabriella
egyik idei mavét is. A nagy ereii Told:
cimd kotetében Arany Janos elbeszélé
kolteményét — természetesen a trilogia
els6, kozismertebb részét — Ultette at
prozaba, hat fejezetben: Az dlnok fivér,
Bujdosdas, A réti farkasok, Kirilyi ajandéfk,

— Meginnad-e te a szeszt? / — A fehér cipd, Az ismeretlen bajnok. A szer-

Meg a szOsztl” // ,,Metre jartal, pici po-
kom? / Piripécson.”

Piripocsrol

© ]&amﬂyenbe
< 7 1‘_' by

26 szorosan ragaszkodik az eredeti cse-
lekménysorhoz, semmilyen jelentSs
mozzanatot nem hagy ki, és helyenként
— sajat szOvegébe agyazva — szosze-
rinti idézeteket is alkalmaz Arany To/di-
jabol, ugyhogy nagyon gondos, ko-
riltekinté munkarél van sz6. Mégis
csak a kisebb gyermekek szamara ajan-
lanim az érdekes, fordulatos cselek-
mény révén lenylig6z6 konyvet, mivel a
gimnaziumi osztalyokban Arany mive a
tananyag része, amellett kotelez6 olvas-
many is (de valészintleg minden ma-
gyartanar talal ra id6t és alkalmat, hogy
mar az osztalyban bemutassa a teljes
mivet, azaz az El6hangot és a tizenkét
éneket). A prozafeldolgozas, barmilyen
gondos ¢és tokéletes is, nem potolhatja
Arany verssorainak tokéletes ritmusat,
remekbe szabott rimeit, székincsének
gazdagsagat, mellyen egész kolténem-
zedékek néttek fel, és amely diakok, ol-
vasok millidival szerettette meg a kolté-
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szetet, s6t, az anyanyelvet is, amint azt

Suté Andras is vallja az Anyik kinnyi

dlmot igér cimd konyvében (szamara a
Toldival val6 talalkozas volt az a meg-
hataroz6 élmény, ami elinditotta az ir6-
va valas utjan).

Ezzel egy pillanatig sincs szandé-
komban kisebbiteni Csire Gabriella
kotetének érdemeit, hiszen nem art, sét,
helyes, ha a gyermekek minél el6bb
megismerkednek a magyar irodalom
egyik leghiresebb és legnépszeriibb ma-
vével, és ez a zsenge életkorban csak
ilyen formaban lehetséges. Valoszind,
hogy igy késébb még jobban fogjak

értékelni és élvezni az eredeti Toldit.

Nem hagyhat6 figyelmen kivil a ko-
tet utéirata sem, mely értékes adatokat
kozol egyrészt a  Toldban szerepld
torténelmi személyekrdl (maga a Toldi-
csalad, Nagy Lajos kiraly stb.), masrészt
a Toldi témanak a magyar irodalomban

é¢s muvészetben vald felhasznalasarol
(Szépirodalom, képzimiivészet, eneirodalom,
babjaték). A szerz szdémagyarazatot is
tdz mivéhez, melynek illusztracioit
Péter Katalin készitette.

VIRAGIM, VIRAGIM, DRAGA
SZEP VIRAGIM
Székely népballadak I.

Kis- és nagydiakok, felnSttek sza-
egyarant érdekes és  értékes
olvasmany Raduly Janos két kotetben
megjelent székely népballada gydijte-
ménye. Mindkett6héz a gyGjté irt
értékes el6szot és szomagyarazatot. A
balladak sorszamot és alcimet is kapnak,
ez utobbiak réviden tajékoztatnak a md
témajardl. A szoveg végén kozlésre
kertl a gytjtés pontos helye, idépontja
¢s a gyujté neve.

A Virdgim, virdgim, drdga szép virdgin
cimmel gyGjtott 1. kotet elészavaban
Raduly Janos tisztazza a ballada mint
mifaj fogalmat (a balladakutaté el6do-
ket is idézve), és feltarja az igényes
tudomanyos gyujtés nehézségeit, bukta-
toit. Ezutan a népballadak tematikajarol
tajékoztat, tekintettel arra, hogy szinte
valamennyi k6zolt darab tragikus kime-
neteld: ,egy féktelen indulatokat
szabadjara ereszt6 tarsadalom erkolcsi
felfogasanak jegyében sziiletett.”

Ezek utan nem véletlen, hogy a befa-
lazott asszony, Kdwmiives Kelemenné tOt-
ténetével indul a kotet, de itt nem az el-
égetett asszony hamvait, hanem feldara-
bolt testét keverik a mészbe. A Baresai
cimd balladaban viszont elégetik a hit-
len asszonyt. A tobbi torténetnek is
nagyrészt asszonyok az aldozatai: Sze-
gény kicsi Ergsi, Kis Jiilia, Molndr Anna

mara
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(bar ez utébbi itt nem végzédik tragiku-
san). Kozépkori hiedelmen alapszik a
Jtilia s3ép leany (Juliat egy latomas viszi a
mennybe). A kegyetlen, 6nzé anyarél
sz0l Budai Ilona torténete és a jol ismert
Kidar Kata, a két szerelmes halalardl.
Csaladi konfliktusokbdl erednek a feu-
dalizmus idején jatsz6do kovetkezé bal-
ladak: A nagy hegyi tolvaj, Gorgei Mi-halyne,
Szegény Szabi Orsik (a gyermekgyilkos
leanyanya), Bird Szép Anna, a hajdaktol
kirabolt és megolt leany, a Lednyok, led-
myok (a megesett leany banata), Csiki
Erzsi (a halalra tancoltatott leany), Febér
Liszld (akit huga becsilete aran akar
megmenteni, de az urak becsapjak, ki-
hasznaljak), a Didfanak hdrom dga (harom
arva torténete) és a szivtelen anyakrol
szOl6 Jajion haza, édesanydm és Kicsi nemes
legény.

EN LEANYOM PAVAT ORIZ
Székely népballadak II.

Az En lednyom pavit ériz cimG maso-
dik kétet — az elsének szerves folyta-
tasa — is el6széval indul, és itt is
ugyanazzal a tudomanyos pontossaggal,
igényességgel talalkozik az olvasé. Az
elsé ot ballada tragikus kifejlett. .4 Szép
Lilia (a pogany kiraly leanya) a Kdddr
Katibél ismert vandormotivumot 6rzi.
A fiatalok meghalnak egymasért, de a
szil6 még a sirjukon n6vo viragszalakat
is szétvalasztja. A Fogarasi Istvin a torok-
nek eladott leany szomoru torténetét
mondja el, Bdtori Boldizsdr csaladi tragé-
dia. A kozismert Gordg llona és a Kis
Pendzsoka  mesemotivumokra  épiil.
Révidebb, olykor homalyosabb témaju
balladak a Most jovik, most jivik, a Megeéte-
tett Jdnos és az anyja altal megatkozott le-
any torténete: BEgy Ozvegyasszonynak
egy elado lanya.

A Gyere hozzdm vacsordra, Sdrighasi ki-
0, Egyszer egy kirdlyfi, Hef pdva, bef piva,
Katat kérették, Annoka, Szép llona, Guzgsa-
losban cimt balladak is meseszertek, de
ezek kevésbé komorak, még kevésbé
tragikusak, mivel témajuk altalaban a
szerelem probaja, ami hol sikertil, hol
nem. A Gyere hogzdam vacsordra a gyava le-
gényt ganyolja ki, a Sdrighasi kigycban a
legény kiallja a probat. A He pdva, he
pdva cimi torténetben a férj megleckéz-
teti a g6gos feleséget, az Egyszer egy ki-
ralyfi ismert torténetben a szegény leany
nyeri el a kiralyfi kezét.

Szimbolikus értelm lirai balladak az
En lednyom pavit 6riz, A biizamezdben hi-
romféle virag és A pdrjavesztett gerlice. Az
Este guzsalyosba, reggel a malomba a lusta
leanyrdl szol, aki nem illik a szegény
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ember hazaba. A Ldnyok, linyok, rilam
tanuljatok egy leanyanya panaszat mond-
ja el, aki azonban nem taszitja el maga-
tol gyermekét.

A balladdk szoévegének gyGjtéi ko-
z6tt megtalaljuk — Raduly Kanos neve
mellett — Faragd Jozsef, Vikar Béla,
Pozsony Ferenc, s6t Bartok Béla és Ko-
daly Zoltan nevét is.

A két kotet Osszesen 38 balladat foglal
magaba. Ezek tobbsége tragikus kime-
neteld, és megfigyelhetd, hogy ez utdbbiak
tobb mint 90 szazalékaban artatlan vagy
blnos asszonyok, esetleg fiatal leanyok az
dldozatok. Ok a hitlenck, kikaposak,
lustak, rossz, kegyetlen anyak, akik az
egykori balladaszerz6 szerint megérdemlik
sorsukat (bar az sem kizarhato, hogy ezek
az élénk fantaziaju szerz6k maguk is a
gyengébb nemhez tartoztak, és egymas
karan okultak vagy. .. szorakoztak).

| SZn["I{,EI.»? % 5 -
NEPEALLADAK

Az értékes kotetek boritojat Beke
Sandor-Olivér tervezte, a koényvboritd
llusztraciéit Abonyi Maria készitette.

Beke Sandor:
ELEGIA A HARGITAHOZ

Beke Sandor két uj kotettel gazdagi-
totta 2010-ben az Erdélyi Gondolat
kiadvanyait. Mindkét konyv szolhat
gyermekekhez és felnéttekhez egyarant.

A gyermekkonyvtar sorozatban je-
lentette meg az Elégia a Hargitdhoz cimi
muvét, talan azért, mert egy ilyen vers a
szul6fold  szeretetére az itthon ma-
radasra, a hazai taj szépségeinek folfe-
dezésére neveli az ifju olvasokat (de a
felnétt korosztalyt is).

A kotet alcime: Koltemény. Valéban
egyetlen lirai hangu, hossza versrél van
sz0, melynek témaja a Hargita, ,,f6sze-
replGje” a kolts, aki egy vasarnap dél-
eléttjét azzal tolti, hogy Gjbol meglato-
gatja régi nagy ,,szerelmét”’, a Hargitat, s
ebbdl az alkalombol Gjbdl felfedezi an-
nak minden szépségét (Sok korabbi kol-
teménye, egész kotetei szélnak errdl a
témarol).

Szines tajképpel indul a koltemény,
majd nagyobbik részében életképpé,
s6t, egymast valté mozgalmas életké-
pekké alakul, melyek ugy kovetik egy-
mast, mint filmkockak a vasznon. A t3j
és ¢élovilaga valdésagos, bemutatisa
szemléletes, tarka és részletezd, a kolté
azonban sajat lelkivilagat vetiti ki erre az
4jbol és ujbol megesodalt, mindig job-
ban megszeretett tajegységre, melyet
ugy mér fel — Jozsef Attilaval szolva
—, mint birtokat a tulajdonosa: ,,Mint-
ha itt sztilettem volna / a fenyves jaszla-
ban, / mintha nem is ismernék / mas
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tdjat s mas vilagot, / mintha szikar or-
modnak / testvére lennék, / gyermeki
amulattal / litogatéban / gy megyek
f6l / hozzad vasarnap.”

Megelevenedik a tarkabarka kép.
,Olyan a rét, mint egy himzett takar6”,
de a tajban megjelennek az él6lények
is: a boglya tovében pihend székely
legények, a pisztrangok és a haziko
pitvaraban muzsikalé tiicskok, a réten
futkarozo gyermekek és a szalonnat
suté asszonyok, leanyok. Csupa moz-
gas a taj: az 6zike nem ijed meg az
embert6l, mert ,virgonc hableanyok
sziiletnek a vizsugarban.” Ember és taj,
ember- és allatvilag szinkronban van
jelen: fehér lovacskan apré legényke il
buszkén, mikoézben —arrébb  piros
tehenek legelésznek békésen, csak egy
borja ugral, hogy félvegye a versenyt
egy szines dongéval. A koévetkezd
nfilmkockan” fejkendds oregasszony

Beke Sandor

Elégia a Hargitéhoz

tanik fel gornyedten, de kidertl, hogy
csak azért hajlik meg, hogy vodrébe
forrasvizet csorgasson. Aztan megjele-
nik a ,civilizaci6” is harom gépkocsi
képében, kivancsian bamul6 utasokkal,
akik lehetnek idegenek, de
foldjiket folkeresé latogatok is.

A déli harangsz6 GsszegyUjti a fabol
épult kis templomban ,,az egymashoz
tartoz6 embereket”, a kolt6 is befejezi
sétajat, szallasa el6tt voros, gondor
sz6rh kutya udvozli.

Miért elégia ez a koltemény?

Erre a kérdésre nem koénnyt a va-
lasz, mivel a vidim, mozgalmas, szines
képek korantsem hordoznak banatos,
szomorkds hangulatd  clemeket. Es
mégis: a tajabrazolasban a kolt6 elégi-
kus hangulata beleérzédik, bar ezt az ér-
zést nem lehet pontosan meghatarozni,
a versben rejtve marad, azaz valahol a
sorok kozott kell keresgélni. Talan azért
valik a vers imitt-amott elégikussa, mert
a kolté annyira szereti a Hargitat, hogy
az mar faj. Van ilyen: az embernek a
szépségtol is Osszeszorul a torka, a
szeretet is konnyeket csalhat a szemébe.
Bz az életérzés néhol tetten is érhetd a
versben: A vegyeserdSk lombjai / egy
régi, sotét / kunyhot rejtenek, / zsinde-
lyes a fedele, / mint kis, / mézeskalacs-
haznak. / De hallom, szivszaggatva /
hegediilnek ott — / pitvardban / szo-
mort ticsok / muzsikal banatiban.”

Miért hallja a k6lt6 szomoranak a tii-
csék hangjat? Es miért szorul el a szive
a taj csodalata kozepette?: ,,Ahogy hala-
dok / folfelé az uton, / megszorul a szi-
vem, / s az erdd ala nézek™: A valaszt
talan a koltemény befejez6 részében ad-
ja meg: ,,Végre itthon vagyok. / El6t-
tem 4ll moccanatlan / szent hegytnk, /

szuls-
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mint egy égig éré Orids, / a Hargita. /
Borzos fenyves- / fejével koszont, /
ahanyszor hazajovok. / A szivem elszo-
rul: / Mintha mindent / tudna rélam, /
s mint tékozl6 fiat / mindig visszafo-

gad.”

Beke Sandor:
AZ EN MIATYANKOM

Beke Sandor masik kotete, Az én
Miatyinkom korabbi istenes verseinek
szerves folytatasa.

A szerz6 kora ifjasagatol istenhivo,
istenkeresé ember és koltd, de nem
valamelyik vallas elvont dogmait hirdeti,
hanem a maga istenében hisz, amely
minden emberhez kozel all, ugy is
mondhatnék: mindenki szamara hozza-
térheté vagy legalabb megkozelithetd.
Szamos istenes versében — melyeket
nagyon talaléan versimaknak nevez —
sajat szavaival fordul Istenhez. Mar
gyermekkoraban igy imadkozott: ,,Gye-
rekkoromban szégyelltem, / ha imad-
kozni lattak, / mert vallaséran, / ami-
kor sajat szavaimba / foglaltam imdmat,
/ Gszinteségemért kikacagtak / a na-
gyobb gyerekek” vallja  Titokban
mmddkoztam  cima  versében. Gondyiseld
cim kolteményében megkoszoni az
Urnak ,,a meghitt beszélgetést kéztem
és Kozted.”

Ezek utan nem meglepd, hogy ezut-
tal a Miatyank sztereotip mondatait is
sajatos modon értelmezi, 6nallé gondo-
latokkal béviti ki, magyarazza. Ez a fel-
fogas- és abrazolasmod azért is Gjszerd
és szokatlan, mert a mindennapi ember
— barmennyire vallasos, istenhivé is —
a Miatyankot altaldban auto-matikusan,
a szOvegre mar nem figyelve mondja,

hangosan vagy magaban, suttogva vagy
gondolatban, és még vallasérakon sem
magyarazzak, értelmezik, idegen kifeje-
zéssel: kommentaljak mondatrél mon-
datra a gyermekek szamara (tisztelet a
kivételnek). Nem véletlen, hogy gyakran
lehet hallani a kévetkez6 megjegyzést:
Bzt ugy kell tudni, mint a Miatyankot.”

Beke Sandor is tudja a Miatyankot, de
annak részleteit — anélkil, hogy pro-
fanizalndA —, a maga szempontjabdl,
egyéni médon — természetesem muivé-
szi formaban — értelmezi, hiszen a cim-
ben is jelzi, hogy ez az O Miatyankja.
Kilon6s hangsulyt kap az imadsag kez-
désora, a ,,Mi Atyank, aki a mennyekben
vagy”. Bz a sor kapja a versben a leg-
bévebb magyarazatot, mivel a kolté6 —
akarcsak régebben irt Téged keresltek cimt
hires poémajaban — mintha mindeniitt,

Beke Sdandor

Az én Miatydnkom
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Mennyben és Foldon, ezuttal is keresné
az Urat: ,,Mi Atyank, / aki a mennyek-
ben vagy”, / Mi Atyank / itt a F6ldon,
/ s alila vilagtereken, / hol vagy most, /
mindenitt vagy? / Kereslek, / de nem
talallak. / Bajocskazol velem?”

Mint mas versimaiban, itt is beszélget,
sét |, vitatkozik™ Istennel: miért van ott is,
ahol nem varjak, ahol nem hiszik, ahol
megtagadjak? Hiszen sokak szamara csak
végsé menedékil szolgal a bajban.

Ezek a haragos gondolatok csak ak-
kor csitulnak el a kolt6 lelkében, amikor
elképzeli isten eljovendé orszagat, me-
lyet egyarant meg lehet majd talalni az
¢égben, a Foldon és az emberi lelkekben,
idében és térben.

,J0jjon el / a Te orszagod” / a zol-
den, a barnan / és sotétkéken / forgod
Foldon, / és szivébdl / észlelje rajta az
ember / (...) / a vilagtorténet / minden
percét / a rég eltlint / ember-katonat, /
a fejlédés varazsat, / minden atalakulas
/ szomoru és boldog / pillanatat,” Isten
eljiovendé orszaga foglalja magaba a
varosokat, a falvakat, a tanyakat, a
tengert, folyot és patakot, a kertet, erd6t
és pusztat, a ,,ritka értékes leveg6t”.

A tovabbiakban a kolté azért kéri,
hogy legyen meg az Ur akarata, ,mert
érezziikk / a megbomlott / harmoniat: /
amint az embeti lelket / rejtett / gonosz
idegenség / szllta meg”, tovabba imad-
kozik a mindennapi kenyérért, majd rész-
letezi a binbocsanatért kényorgé mon-
datot. Akarcsak korabbi B#n cimi
versében, hatalmas tehernek érzi a bint,
melyet a hatunkon és a vallunkon kell
hordoznunk. Ha ettél megszabadit az Ur,
akkor mi is megbocsatunk az ellentink
vétkezOknek, és a kisértés halojaban sem
kell tovabb vergbédniink.

A sajat Miatyankjat ily modon kife-
jez6 ember és koltd gy érzi, hogy imaja
meghallgatasra talalt, és altala megtisz-
tult: ,,Azért még / felfohaszkodom: /
»de szabadits meg / a gonosztoll« Fs
hadd, / hogy a s6téttdl eltavolodva /
regeel / gyermekszivvel ébredjek, / s
tiszta legyen / minden tettem, /
szandékom / és gondolatom. / Amen.”

Beke Sandor két kotetének boritojat
Beke Sandor-Olivér tervezte, a cim-
lapok illusztracioit Péter Katalin készi-
tette. A kotetek végén A szerzdrdl cim-
mel megismerjiik Beke Sandor életutjat
és eddigi teljes életmavét.

Csire Gabriella
A MAGYARSAG MONDAIBOL

Hianypotlo és nagyon értékes Csire
Gabriella népmonda-kétete, mely ha-
rom ¢évszazad torténelmi eseményeit
foglalja magaba mondai feldolgozasban,
de torténelmi szereplSkkel és hiteles
eseményekkel. A 15. szazadi mondak a
Hunyadiak korszakat idézik fol, a 16.
szazadbol valok a végvari harcokat,
majd a harmadik csoportba sorolhato6
torténetek az Erdélyi Fejedelemség
torténelmét elevenitik fel, a bécsi udvar
és a torok uralkodohaz kozott egyensu-
lyoz6 erdélyi fejedelmek megprobaltata-
sait, politikai harcait a hatalomért és az
orszag viszonylagos fliggetlenségéért. A
torténetek anyagat nemcsak a fennma-
radt népmondak, hanem emlékiratok,
kronikak, naplok, onéletirasok stb. is
szolgaltatjak. Ezekbdl az eredeti forra-
sokbdl meritette anyagat a negyvenha-
rom korszerd atdolgozast tartalmazo
kotet, melynek A magyarsag
monddibol.

cime:
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A koétet a Hunyadiak kordbdl szar-
maz6 mondakkal indul. Hunyadi Janos
alakjat idézi A basonmis és a Hunyadi |a-
nos diadala. Az el6bbiben a vezérhez ha-
sonlité Kemény Simon 6nként vallalja a
halalt Hunyadi Janos helyett, a masodik
Nandorfehérvar bevételérdl szol, ahol
Dugonics Titusz aldozta fel életét. .4
esdsdr s3p lednya a két rivalis vitéz, Szil-
agyl és Hagymasi torténete. A kovet-
kez6 5-6 monda Matyas kiraly koraban
jatszodik, és ekkor még gy6zelmes
harcokrdl  szOl:  Szildagyi Mibdly és a
rosszakarok, Matyds és Mobamed, Szabdcs-
vdr ostroma, A szultan ebédje és A Maros
menti csata, amely a kenyérmezei nagy
tutkozetet abrazolja Bathori és Kinizsi
Pal vezetésével 1479-ben. A mondak
kiemelik azt a tényt, hogy a magyarok
sajat hazajukat, csaladjukat, javaikat
védik, mert a torokok az asszonyokat,
gyermekeket is rabszolgasorsra szanjak.
Az Omr és Fatimé cimi torténetben
viszont Szapolyai Istvan kegyetlensé-
gérél van sz6: Omar 1111 napig
kénytelen kiasni egy kutat, hogy vizet
fakasszon Szapolyinak, és cserébe ki-
szabadithassa kedvesét.

A 16. szazadbol szarmazé mondak
tanusaga szerint azonban a torokok ke-
gyetlensége nem ismer hatart. A diadal-
mas csdszar cim mondaban Szulejman
halalra kinozza a sebesiilt varkapitanyt.
A Szulejmin konnyer cimlG torténetben,
Nandorfehérvar visszafoglalasa utan a
csaszar nem tartja be adott szavat, nem
veszi figyelembe a magyaroknak adott
menlevelet: a férfiakat kivégezteti, az
asszonyokat rabszolganak viszi. Ezutan
a Mohdes cimG mondaban a jol ismert
torténet kovetkezik, 1 ismeretekkel is
kiegészitve, majd a Dobozi Mihaly szekér-

tdbora a Mohacs utani egyik torténet,
mely az ismert eseményt — Dobozi fe-
leségének, majd sajat maganak halalat
— Orokiti meg. Ezutan Erdély torté-
nelme is bekapcsolodik a torokellenes
harcok lefrasaba, de ezek gyakran ha-
talmi torekvésekkel keverednek. Igy
példaul Az dzvegy kirdlyné mondaja Bu-
davar 1541-es bevételével kapcsolatos
torténet, de Izabellat, az 6zvegy kiraly-
nét Erdélybe koltoztetik, igy fia, Janos
Zsigmond Erdélyorszag elsé fejedelme
lesz ugyan, de a magyar tront nem kapja
vissza. A belsé harcokrol, arulasokrol
tanuskodnak A fogarasi varir, A rabldlo-
vag és a Lippa vdara cimG mondak is (Ez
utébbiban Frater Gyorgy kétszinG ma-
gatartasarol van szo, ami az életébe ke-
rul). A Veszprém vesgedelme cimG tOrté-
netben bels6 lazadas tor ki a szoszegb
Vas Mihaly ellen.

@sire Gabriella
AVmagyarsag,
mondaihol
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Egyes végvarak hosi harcait idézik A4
drégelyi has, az Arszlin basa, a Mindbaldilig
cimd mondak. Szondy Gyo6rgy varkapi-
tany torténete Arany Janos balladajabol
is jol ismert, de itt megtudjuk, hogy a
varvéd6k mindéssze 150-en voltak tiz-
ezer torok ellen (A drégelyi his). A
Mindhalilig cimG torténet is jol ismert,
Szigetvar védelmérol, Zrinyi Miklos
hési kirohanasardl szol. A végvarak
vilagahoz, harcathoz sok érdekes
monda fiizédik. Igy, példaul, az is
el6fordul, hogy a basa tiszteli a nemes
ellenfelet (Arszlin basa), olykor a védék
cselhez folyamodnak, igy kergetik el a
torokoket (A wvirkapitiny tréfaja, Poginy-
kiit, A fiist dtja), de egyes mondak nem
hallgatjak el a magyar
kegyetlenségét sem (A wvdltsdgds). Né-
hany monda a t6r6kok el6l menekils
leanyok sorsahoz kapcsolodik: a Maria-
forras szomord torténete: a menekild
leany a téba Oli magat, pedig a t&bbiek
megszabadultak, a Basa kutja viszont
,hepienddel” végzédik: az elrabolt le-
any megmenekil. Az elrabolt ledny torté-
nete viszont azt példazza, hogy a t6rok
uralom alatt a Tiszantdlon a végvarak-
bol kiszorult magyarok is portyaztak,
er6szakoskodtak a lakossaggal.

A kotet utolso része — 15 torténet
— miar kizarélag Erdélyben jatszodik,
altalaban a 17. szazadban. A Torokvdgis
a Hoja-erdébe vezetd széles, kopar
hegyhat nevéhez fGz6d6 monda: egy
pasztor az élete aran mentette meg Ko-
lozsvart a torokoktsl. Ugyanezt teszik
— életiik kockaztatasaval — harman A4
kolozsviri kivetek ciml torténetben, II.
Rakéezi Gyorgy Szaszfenesnél beko-
vetkezett halala utan. A t6rokok a hadi-
sarccal kifosztjak ,.kincses Kolozsvart”,

varurak

de nem szalljdk meg, Varad felé in-
dulnak. A #tkos sziget, a Bdlint hidja és A
vén dobos cimi torténetek egyes varak
csellel torténd elhagyasaval, illetve a la-
kossag  megmenckiilésérél  szolnak.
Tobb monda — mint a Sgentivdni ha-
rangszd is arrol szol, hogyan vonta ma-
gara a Porta haragjat II. Rakoczi
Gyorgy, amikor torok beleegyezés nél-
kil a lengyel tronra tort. Az utolso naple-
mente cim@ torténet a belharcokrol szol
II. Rakoéczi Gyorgy halala utan. Ke-
mény Janos kivégezteti a Barcsai test-
véreket, mert az osztrak Montecuccoli
segitségével hatalomra tor, a torokok
azonban (Al basa) Apafi Mihalyt neve-
zik ki fejedelemmé, aki erre nem is va-
gyott, mégis ,,harminc esztendeig viselte
a fejedelmi stiveget, addig, amig a t6rok
télhold uralma tartott. Békés évtizedei
forrasztottak be Erdély sebeit” (126.
old.).

A kotetet zaré hét rovidebb monda
részben csodalatos meseelemekkel ve-
gyul (Az égig érd solyomkd, A veres kirdly-
bird és a kék darabont, A csillaghegyi vitez),
részben az ellenség eszén tuljard hésok-
6l szOl (Cifra kintisok, A csavaros eszi
Csavarga). A Két dinnye dra a kiralyhegyi
var parancsnokanak, Schulz ezredesnek
arulasat leplezi le. A kotet talan legmeg-
hatobb torténete A dajka éneke. A t6rok
basa csecsemé gyereke mellé id6s ma-
gyar rab asszonyt alkalmaznak dajkanak,
akirél kiderill, hogy a basa édesanyja,
mivel mindkett6jiket a basat
kisgyermek kordban — rabként vitték
Torokorszagba.

A kotethez rendkivil értékes, pon-
tos, tudomanyos név- és szoOmagyarazat
jarul a konyvben szereplé Osszes fold-
rajzi és személynevekrdl, valamint egy
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forrasjegyzék, mely sorrendben tartal-
mazza a koétetben szereplé mondak,
torténetek cimét, muifaji megjelolését —
példaul: kronika, széphistoria, emlékirat,
histérias ének, népmonda (ez utdbbi
kategoérianal a szarmazas foldrajzi helye
is szerepel) —, valamint a f6bb forras-
munkakat, amelyekbdl az atdolgozas
sziletett.

Ez a hatalmas gydjtémunkat és szép-
irodalmi feldolgozast igényl6 rendkiviil
értékes kotet egyarant szol a gimnazi-
umi és liceumi diaksaghoz és a téma
irant érdekl6d6 felnétt olvasohoz.

Baricz Lajos
BETLEHEMI EJSZAKABAN

A szerzé az unnephez kot6do, ki-
l6nleges karacsonyi hangulatot arasztd
verseket kozol kotetében elsésorban a
kisebb gyermekek szamara.

A kotet 16 rovid verset foglal ma-
gaba. Valamennyi a kis Jézus sztletésé-
nek eseményéhez kapcsolodik.
Tobbséglikben az allatvilag elevenedik
meg, elsésorban az iranyité pasztor
nélkili is az Gjszilétt  Jézushoz
odatalal6 baranyok jottek el a jo
Pasztort latni, akinek nehéz sorsat
elére jelzi egy bagoly kuvikolasa. Aztan
sorra a kisded elé jarulnak az allatvilag
tobbi tagjai is: a kutya, a szamar, a
,»,massagat” méltosaggal visel6 Oszvér,
a cica a kutyak el6l menekilve, a
kisegér, akinek ebben a kornyezetben
nem kell félnie a cicatdl, a veszedelmes
allatok: a skorpi6 és a kigyo is
megszelidilnek ezen a békességes
helyen. A kakas is eljon, bar elére
tudja: ,,Jelzem majd az arulast is, / ama
sotét reggelen...”

A befejez6 négy versbdl eltlinnek
az allatok, de a téma folytatodik, bar
kissé komorabb, kevésbé jatékos
tormaban. A Kardcsonyi  varakozds
cimi versben a koltét az utolsé itélet
gondolata foglalkoztatja. A végtelen, a
Szivembe fogadom és az Oriilhetnek. ..
cdmd versek a kis ajsztlott Jézus
vilagra jottét hirdetik, és az esemény
jelent6ségét méltatjak. A rovid lirai
darabok, melyek az  allatvilag
csodalatat  abrazoljak, a kisgyer-
mekekhez {rodnak, a versek stilusa is
ehhez igazodik, ezzel ellentétben az
utolsé négy vers els6sorban a kolté
érzelmeit és hitét fejezi ki: ,, Térj be
hozzam, Isten-Gyermek, / no6veld
bennem a kegyelmet, / én is bintelen
legyek, / artatlan, j6 kisgyerek”
(Oriilhetnek...).

A feddlapot és a kotet illusztracioit
Abonyi Maria készitette.
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Baricz Lajos:
KULONOS KARACSONY

A szerz6 masik ,karacsonyi” kétete
prozai darabokbol all. 10 elbeszélést tar-
talmaz a kotet, valamennyi a karacsony
hangulatat abrazolja.

Az elbeszélések tobbsége a szerzo
sajat gyermek- és ifjakori karacsonyairdl
sz0l, emlékei szileihez, szil6falujahoz
taz6dnek, s igy rendkivil hitelesnek,
realisnak tinnek, de kézben nem kertl-
heti meg az akkori tarsadalmi-politikai
helyzet okan kialakult viszonyokat, az
er6szakos szovetkezetesitést, ami gyak-
ran keservessé tette az Unnepet is. T6bb
elbeszélésben visszatér ez a téma:
Angyalfia, Megkeriilt  angyalok, Kardeso-
myaim I. Ezekben az években az ,,an-
gyal” nagyon szegény volt, de a csalad
még ilyen korilmények kozott is meg
tudta teremteni a gyermekek szamara a
kardcsonyi hangulatot, és egyetlen
zacské mentolos cukorkaval is életre
sz016 élményt szereztek nekik (Angyal-
fia). Maskor — amikor a csaladot hiaba
akartak a szovetkezetekbe kényszeriteni
— az volt az egyetlen, de legnagyobb
karacsonyi ajandék, hogy a hetekre pin-
cébe zart édesanyjukat szentestére végre
hazaengedték (Kiilonds kardcsony).

Bar a kotet novelldja is nagyrészt a
szerz6 sajat emlékeibdl ihletédik (Kari-
csonyaim 1., A kardcsonyi barany, Betle-
hemnek varosaban), néhany darabban nem
6 a f6szereplé. A hang cimi irasban
édesapja egy 1. vilaghaborus, a fronton
atélt élményt mesél el, az Anna néni ka-
racsomya pedig a falu legszegényebb,
nyomorusagban teng6d6 Oregasszonya-
16l szOl, akinek a gyermekek szereznek
ajandékaikkal — melyek élelmiszerek-

bél allnak — emlékezetes boldog kara-
csonyt.

Kilon (vagy kilonés?) helyet foglal
el a kotetben a Békesség foldin ag; entbernek
cimi elbeszélés, melynek hései Adam,
Fva, Kéin és Abel névre hallgatnak, és a
torténet végén — karacsony este —
oldédik meg a csaladban meglévé konf-
liktus. Ez az irodalmi névadas nyilvan
azt akarja jelképezni, hogy a karacsony
az egész emberiség szamara a szeretet, a
megbékélés, a megbocsatas, az egyivé
tartozas tinnepe.

Baricz Lajos kotetének darabjai egy-
forman szolnak feln6ttekhez és gyerme-
kekhez, bar ez utébbiak talan meg sem
értik az akkori idSket, a kozvetlen,
6szinte hangu {rasok szamukra is hihe-
t6k és nagyon tanulsagosak.

A fedblapot és az illusztraciokat
Abonyi Maria készitette.
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Jancsik Pal:
ATO, A SZARKA
MEG A GYURU

A kotet alcime: Verses torténetek
gyermekeknek. Négy verses mesét fog-
lal magaba, két hosszabbat és két
révidebbet.

A legterjedelmesebb az els6, a Gyin-
gt és Gyurka, két gyermek hétkéznap-
jait mutatja be tobb részben. A két kis
té6szerepls, Gyongyi és Gyurika be-
mutatasa utan megtudjuk, hogy koztik
wgyerekszerelem” all fenn, s igy egyiitt
jatszanak, egyutt terveznek minden
programot: az indianjatékot, a f6z6cs-
kézést, a doktorosdit. Kapcsolatukbol
a veszekedés és a kibékilés sem hiany-
zik. A sokféle jatéknak, foglalkozasnak,
szorakozasnak azonban — egyel6re
véget vet a becsengetés, de a két
gyermek elhatirozza, hogy egyttt ho-
ditjak meg a tudomany varat is.

A bajos kis torténetet a Mokus-iskola
kéveti, ami mar az allatvilagba vezet, s
mivel tanulsagos, allatmesének is
felfoghat6. Mokus Miki ugyanis nem
szeret tanulni, rosszalkodni annil in-
kabb. Tanitéja, Bagoly Bertalan hiaba
probalja megnevelni, végil a szilék
segitségét is igénybe veszi, értesiti ket
csemetéjik viselt dolgairdl. Ekkor a
mokus-szil6k elhatarozzak, hogy Berci
addig nem kap mogyorét, amig meg
nem javul. Es ki nem javitja jegyeit. Ez
a lecke hasznal, Mékus Miki hamar a
helyes utra tér.

A két révidebb verses mese hése a
szarka. A td, a szarka meg a gydri cimG-
ben egy tolvaj szarka szerepel, akinek
cs6rébdl a toba esik a lopott arany-
gylrd, és tobbé nem kertl el8, a Péter,
Pail meg a szarkapdr viszont arrol szol,
hogy a gyermekeket zavarja a vezeték
drotjara szallt hosszu farku szarkapar
latvanya, és — ki tudja, miért? — 6rak
hosszat varjak, hogy elszalljanak on-
nan. Végul Péter, ,,ki nem szamar (leg-
teljebb csak csacsi)” — talal egy kovet,
feléjuk dobja, és ezzel elriasztja a
,nemkivanatos” szarkapart.

A kisebb gyermekekhez sz6l6 kotet
feddlapjat és illusztracioit Miller Kata-
lin készitette.

J-amﬁ-
A to, a sza

meg a gyurl




Bodd Marta
Ahol otthon lehet lenni

Cseh Katalin alkotdi attitidjére jellemz6, hogy a vilag egészét oly moédon
regisztralja és reagalja le, hogy koézben nem kiméli magat (és olvaséjat sem) a
vilagban meglevé és tapasztalhaté rossztol, fajdalomtol, veszteségtol. A
negativumokat azonban egy fajta tartasos belenyugvassal, egyeseknek akar
flegmatikusnak tliné passzivitassal viseli el — ez azonban csak latszolagos. A
versek mélyebb olvasata aktiv lelki egyiitt-szenvedést mutat: részvételt, nem
kivonulast a vilag dolgai kozil. Cseh Katalin irgalommal nézi a vilagot, de ez
nem a ,,csak a szépet latom”-féle attitdd, igaz, nem is a ma olykor felbukkano,
mindentdél undorodo, csak a negativat lato és lattato vilagfajdalmat.

A Viragarus Bacsi cimd kotet (Abel Kiadé, 2008) versben elmondott mese, s
mint ilyen, gyermekirodalom. — E fogalomhoz val6 tipikus viszonyulasok: a
lesajnalas, hisz ez ,,csak” gyerekirodalom; a lekicsinyl6 ,,irodalmi” értékitélet,
hiszen ez nem annyira ,magas” irodalom; végil az atlagos elvards: legyen
koénnyed, vidam, gondtalan... Ezt a képet az igazan klasszikus meseirok mindig is
arnyaltak, hiszen a mese pszichologiai ,,haszna” éppen az, hogy a val6 vilag, a
kornyezet és a belsé vilag ,rémeit” szeliditi emberi léptékire. A népi
mesemondé nem is gyerekeknek, hanem felnétt kézénségnek mesélt, ezzel
segitve a problémak feloldasat, ez a fajta mese nem is ,,csak” asszonyok dolga
volt... A mese tehat igen-igen komoly vallalkozas.

Cseh Katalin versben elbeszélt meséi Kolozsvar, a szinte mar csak az
emlékekben él6 Kolozsvar utciira, tereire kalauzol el. A Sétatérre, amit ma mar
magyar fiatalok is kézponti parkként is emlegetnek, a roman ,,parcul central”
tikorforditasat hasznalva. A Sétateret, fait és padjait, madarait és csendjét jeleniti
meg, mindazt, amit a kulturalisnak alcazott varosrombolasi 1az mindig tjra célba
vesz és fenyeget... Elkalauzol a Szamos-partra, ahol még van szomorafdz, amit
a ravaszdi, a furfangos szél borzol, lobogtatva és lebbentve dus hajat... aztan
tovabb: a Fellegvarra, a Szent Mihaly templom harangjaihoz, az egykori terekre:
a Széchenyi, a Bocskai, a Karolina, a Hunyadi és Fétérre (tanitani kellene
mindezt egy képzeletbeli bevezeté kurzus keretében minden Kolozsvarra
felvételiz6 diaknak, hogy ne halljunk olyan kifacsart borzalmakat, mint a Memo
utca és torzszulott tarsaik!)... Elkalauzol a valésak mellett képzeletbeli utcakba
is, és a kolozsvari 6slakos, meg az igazi kolozsvariva idomult bevandorl6
ujjongva ismerhet fel egy sajatos, Cseh Katalin-féle, ugyanakkor kozos, régi
Kolozsvart e kotet lapjain.

A kivalasztott £6hés is e régi Kolozsvar klasszikus figurdja, akit hol itt, hol ott,
csendesen poroszkalva, egy-egy sarkon vagy egy hazfalnak délve, békés mosollyal




